-

{1)_Customer Invoice Address 2} Remarks
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1515902
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: {4) Date
1704886850728 11.02.21
{5} Supplier (6} Freight (7) Detivery (really) Invoice
i i i cdr |Carier
NF: 91000727 paid | Junpaa | }Rairoad « 11 o
ESKA Automotive GmbH ::'f:;: Mds ..... :enfc::d yé 55{\
Lutherstr. 87 - pm g o o / :
L D 09126 Chemnitz - @) Date
(10) Your Ref (11} Your Order No/Uate (15} Addiganal Delals {12) Our Deparimant ) Direct dial | (14} Our a.
550003889601 Herr Porstorfer
3.02.21
Shipmant Method pad(2hunpaid] _ (21) Packing w| 22) Marks [FE Total Weight kg (23]
Vedi gross net
X | in bas 806 724
Shipping Address ﬁ%]_ ce of unloa
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, {T 70026 Modugno BA 14248
(27) 28 Part-N (29} Description (30) 31 {40) Customer Remarks
wosy| an-No. (21) Packing - Quantity umM Cuantity T7- Fry——,
1 | 2517087900 20000 | St il
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -w=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250(|St
Numero lotto 00332260000
2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Austand befordert wird.
12_PYss U
oK O
o N3\ ||
ACUETTAZIONE MERCE
Cuantita dichiarata: Q
Cuantita effettiva: b | ‘
T.p Imkailahgio: .
Quarntita Im jaﬂi: K ! E }" P‘g E '}‘ N a.G E L S.r.l. 5;-%?
Conformita ile schede d'imballe: m Via dei Ciclagiin\ dnc - 70126 Modugno (BA) 5
Data cpairollo: x}) 1 U 1
Firma N '
. FEB {021
: A ) )
Rice conlfiserva di 3
vetifica sufualitd] e quantita” o
. o AET
i
{42) Goods inwards Remarks. (43) Quantity Chack {44) Quality Check (45) Racaiver (48) Invoice Check
ate
E




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita VA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

Date/ Data

11-FEB-2021"

FREIGHT

[

46

315856

58

Collection address / Indirize) def luogo ¢ carico (di ritira)

Order Code / Grdine di Irasportc

KHX-EC-5646100

Gonsignee / Destinatario YAT-ID-No_ / N partita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /

Condizioni di trasporto

D free dnmwne X WOrks
france dom. hanco fabbrica)

Cleared Uncleared
D sdoganalﬂ D

T{HT S00GANak
D taxes paid ] taxes unpaid
dazi pagati

dazi non pagat
D Guty paid duly unpaid
dir. dog. pag mr dog.
athers

non pag..
atri

Terminal address /
Incirizzo terminale

DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51

EXW

Delivery address / Indirizzo di consegna delfa merce

Additional transport instrance /
Assicurazions complementate

yes no

D si D ng

Currency /  Value for insurance /

Valuta Valore dla assicurare
N

Terminal reference /
Numerg di dessier

0221020682429

Customer’s reference /
Riterimenti det cilente

TMP~TNW-270917

Tesrrinal di armivo
Tesminal de destinatign

Gontact tel.
Mumero telefanico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Cusioms rltnumbey] Gross weight in kg Value fwith currency)
Marche e numeri Ouantita Imbataggio  Descrizione della merce Taritta doganale | Peso lordg in kg Valors (con valula)
1515918 PARTS 1011.0
1515918 3 |PAL PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale pese lorda in kg
Dirn. X emx R X om = 0.630m 0.00 w| 1,011.00 1011.0

Spagial consignments / Richieste particoiari

Special instructions / Istruzioni particolari

IMP-INW-270917
DIMENSIONS {LWH) :

2X B0X60X29Cm,

1X 80X60X73Cm

K

Enclosures / Aliegati

Collection at sendsr
Ritiro dal mittente

Date /Data Date / Data

Delivery 1o consignge
Consegna al destinataria

Time / Qrivio Time: / Orario

IMPORTANT According to CMR, transport damages have 1o be noted on un-
order (POD) upon dedivery of the consignment. (ramages nof v
nalified in writing to ihe responsible EUAOCONNECT terminal within 7 days afler delivery.j| |

Drivers signature / Firma dell'autisla

Consigness signature
Firma del destinatario

Consignee's name in block letlers
Nome di chi firma in stampatellic

/i

"Rice J to con rl:.erva di
orifica su qualita e guantitd”

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutta le spedizioni EUHROCONNEGT sono vincolate alie Gondizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1



